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COCUGUM COK DILLi BUYUYOR

Ebeveynler icin cok dillilik kilavuzu
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Sevgili Ebeveynler,

Toplumumuzda pek cok cocuk gundelik yasaminda birden fazla dil konusmakta ve ¢cok
dilli bir ortamda buyumektedir. Bir ebeveyn olarak bu sizin igin cocuk yetistirirken bir-
den fazla dilin rol oynayabilecegi anlamina gelir.

Bu durumda ebeveynler genellikle ¢ok dillilikte normal dil gelisiminin nasil olacagini ve
cocuklarini en iyi nasil destekleyebileceklerini merak eder.

Bu kilavuzla cok dilli gocuk yetistirme konusuyla ilgili sorularinizda size destek olmak
amaclanmaktadir. Kilavuz kolay anlasilir arka plan bilgileri saglar ve ¢ok dillilikte dil
destegi hakkinda gundelik aile yasantiniza kolaylikla entegre edilebileceginiz faydali ve
evrensel ipuglari sunar.

Bu kilavuzun sizin icin faydali olmasini umuyoruz.

Kaymakaminiz

ﬁ’"WM Q/‘

Dr. Andreas Coenen
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Cocugumun dili nasil gelisir?



Cocugumun dil gelisimini nasil destekleyebilirim?

m Sizler cocuklariniz icin dil konusunda en 6nemli rol modellerisiniz. Neyi, nasil ve ne
zaman konusursaniz, cocuklar tim bunlari taklit etmek, denemek ve sekillendirmek
icin daha anne karninda zihinlerine kaydetmeye baslar.

Dijital
medya

El kuklalari
Grup oyunlari
Rol oyunlari
Kutu oyunlari

Ritim Hareket
Muzik

Sosyal temas Zaman Emniyet
Yakinlk Diyalog
Dikkat

Resim 1: Hilfswerk dil piramidine gore



Ebeveynler cocuklari icin dil konusunda rol modeldir!

Genel dil destegi hakkinda ipuclari

Cocugunuzla en ¢ok kendinizi en rahat hissettiginiz dilde konusun.

Cocugunuzu size daha cok sey anlatmasi icin cesaretlendirin ve kendi konusma-
st icin ona yeterince zaman taniyin. Konusmasina izin verin ve s6zuni kesmeyin.
Televizyon veya videolar bu s6zI0 alisverisin yerini alamaz. GUndelik yasam cocugu-
nuzla iletisim kurmak ve onu sohbetlere dahil etmek icin bircok firsat sunar.

Cocugunuzla kisa ve basit comlelerle, gundelik konusma dilinde ("bebek dili"
kullanmayin!) ve ¢ok hizli olmadan konusun. Cocugun henlz bilmedigi terimleri
bilerek tekrarlayin.

Cocugunuz dil hatalari yaptiginda gilmeyin, gercekten ok komik gozukse de bunu
yapmayin. Hatalari duzeltmeyin, aksine séylenen s6z0 dogru sekilde tekrarlayin.

Cocugunuzu dinleyin ve onu 6vin!

Cocugunuza kitap okuyun ya da birlikte kituphaneye gidin ve ilging bulduklari ki-
taplari segmelerine izin verin.
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Mimik ve jestler kullanin

Gorsel destek sunun Tum dillerde sarki ve
tekerlemeler

Cocuguniilgi Dilsel heyecanlar
alanlarina hitap edin uyandirin

. Dil ve kultire deger verme
Konusurken tim duyulari

harekete gecirin
Resim 2: Dil desteginin esaslar

Cocugumun dil gelisimiyle ilgili her sey yolunda mi?

Tek dilli boyOyen cocuklar gibi cok dilli boyOyen cocuklarin da dil gelisimiyle ilgili
sorunlari olabilir. Bu tur sorunlar asla cok dilli cevre nedeniyle ortaya gtkmaz. Bir seyler
ters gittiginde bunun nedeni genellikle isitme sorunlari veya noropsikolojik sorunlar
gibi diger faktorlerdir.

Cocugunuzdaki olasi sorunlari érnegin su sekilde tespit edebilirsiniz:

= cocugunuz ilk dogum ginine kadar ¢ok az s6zcUgu anliyor gibi gérundyor, bir seye
isaret etmeniz dikkatini cekmiyor veya kendi adina tepki vermiyorsa;

= iki yasina geldiginde konusmaya calismiyor veya sadece ¢ok az sayida s6zcugu
anliyorsa;

= (g yasina geldiginde sadece ara sira iki sozcuklo cimleler kuruyor veya neredeyse
hig yeni s6zcUk 6grenmiyorsa.

Cocugunuzun dil gelisimi sorunlari oldugunu mu dusinuyor? Cok az sézcuk bildigini,
telaffuz sorunlari yasadigini ve etrafindakilerle yeterince iyi iletisim kuramadigini mi
dUsunUyorsunuz?

Bir cocuk doktoru muayenehanesine veya aile danigmanlik merkezine bagvurun.



Kimler iki dilli/cok dillidir?

m GOndelik yagaminda birden fazla dilde aktif bir sekilde iletisim kurabilen bir cocuk
cok dillidir.

m Cok dilli boyumek cocugunuza buyUk firsatlar sunar.

m Cocugun beyni ayni anda birden fazla dili fazla zorlanmadan égrenebilir. Bir cocuk
yeni bir dille ne kadar erken tanisirsa, onu 6grenmesi o kadar kolay olur.

Her cocugun dil 6grenimi farkli olur.
Kimi cocuklar daha fazla sUreye ihtiyag duyar.

Cocugunuza zaman taniyin ve sabirli olun!
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Cocugum nasil birden fazla dil 6grenebilir?

= Ayni anda -simultane dil 6grenimi- eger cocugunuz dogumdan itibaren iki ya da
daha fazla dil 6grenirse.

Ortam: Dil 1

m Pesisira —ardisik dil 6grenimi- eger cocugunuz ikinci veya UgOncu bir dili yaklasik
UcUncU yastan sonra 6grenirse. Yani ikinci veya Uc¢Uncu dil ilk dilden sonra 6grenilir.

Ortam: Dil 2
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Ne olabilir?

Dikkat! Dil karigimi

m Cocuklar dillerini karistirir ve birbiriyle degistirirler. Cocuklarin yeni bir dil 6gre-
nirken baslangicta bazi hatalar yapmasi normaldir. Bu hatalar genellikle cocuklarin
Almanca 6greniminde dogru yolda olduklarini gosterir.

Dili reddetme

= Baziaileler, cocuklarin yalnizca Almanca konustugu ve ailenin dilini kullanmayi red-
dettigi evreler oldugunu bildirmektedir. Bu, endise edilecek bir durum degildir.

= Cocugunuzla israrla kendi dilinizde konugsmaya devam edin. Cocugunuz bir dinleyici
olarak da dilini gelistirebilir ve sonrasinda mutlaka konusmaya baglayacaktir.

Konusmaya gec baslama

m Cok dillilik durumunda konusmaya 14. ila 16. aylar arasinda baslanmasi normaldir.
Bir dil daha gUclu olacaktir! - Baskin dil

= Birbirlerine benziyorlarsa ve esit siklikta kullaniliyorlarsa, diller ayni anda gelisir.

= Birbirlerinden cok farkl olmalari durumundaysa, diller farkl sekillerde gelisir:
Bir gUclU dil ve bir de zayif dil olur.
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Birden fazla dil 6grenirken neler onemlidir?

Dillerle COK FAZLA TEMAS!
= MUmkon oldugunca ERKEN.

= MOmkon oldugunca SIK.

COK FAZLA HEYECAN uyandirin!

= GUndelik yasamda dille ilgili firsatlari yaratin.

» Kendi Ulkenize ve yurt disina ziyaretler gerceklestirin.

= Cocuklarin kendi aralarinda ayni dili konustugu oyun gruplarina veya cocuk
partilerine katilin.

Duzenlenen partilere katilin ve dilleri ana dil duzeyinde konusan insanlarla tanisin.



Cocugumun cok dilligini nasil destekleyebilirim?
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Cocugunuzla kendi ana dilinizde konusun. Bir anne veya baba olarak, cocugunuzla
her zaman onu en iyi sekilde rahatlatip teselli edebildiginiz, ona sevginizi en iyi
gosterebildiginiz dilde konusun.

Aile icinde iki dillilik olmasi durumunda belli "dil kurallari” koyun. Ailedeki dilleri
caniniz istedigi gibi degistirmeyin ve kullanmayin: Cocugunuzun bir dili belirli
durumlarla veya belirli bir kisiyle, 6rnegin Turkceyi anneyle ve Almancayi babayla
iliskilendirebilmesi onemlidir.

Cocugunuza ikinci dilini deneyimlemesi ve kullanmasi icin zamaninda ve sik
firsatlar verin. Ikinci dili gondelik kosullarda 6grenmek daha kolaydir - oyun alaninda,
arkadaslarla evde veya anaokulunda.

Duzenli olarak cocuk gunduz bakimevine gidilmesi Almanca 6grenmeyi kolaylastirir!
Cocugunuz ginduz bakimevine bagladiginda hentz Almanca bilmiyorsa, yine de
onunla ana dilinizde konusmaya devam edin. Béylece cocugunuzun ilk dilini 6grenme
surecini tamamlamasina yardimer olursunuz. Gocugunuza ayni zamanda Almanca
konusan cocuklarla gind0z bakimevi disinda da oynamasi icin yeterince firsat taniyin
ki Almancay! iyi 6grenebilsin.

Cocugunuza her iki dilde de sik sik kitap okuyun. S6z konusu dillerde yazilmis kitaplar
edinin.

Cocugunuza karsi cok dillilige iliskin olumlu bir tutum sergileyin: Digerlerinin

yapamadigi bir seyi yapabiliyor ve onlardan bir adim 6nde.

Cevrenizde sunulan teklifleri arastirin! Cocugunuz bir dile ne kadar cok maruz kalirsa,
o dili o kadar iyi dgrenir.

Televizyon, DVD, CD, radyo, tabletler ve akilli telefonlar gibi elektronik ortamlardan
ve tabi ki internetten de faydalanin. Bu konuda kullanim suresi cok énemlidir.
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Cok dilli ebeveyn-cocuk gruplari

Griffbereit

m Ebeveynler ve 0-3 yas arasi cocuklari icin aile egitim programi.

m Cocuklara uygun aktivitelerle ¢ok dilliligin desteklenmesi.

Rucksack KiTa

= Ebeveynler ve bir gocuk gindUz bakimevine giden 4-6 yas arasi
cocuklarrigin aile egitim programi.

= Aile dilinin ve cevrede kullanilan dilin paralel olarak desteklenmesi.

Daha fazla bilgi icin 02162 39-1961 numarali telefondan Viersen llcesi Yerel Entegrasyon

Merkeziileiletisime gecebilir veya felicia.bot-jurca@kreis-viersen.de adresine bir e-posta

gonderehilirsiniz.
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